ITEM/ARTICULO # 4980258/ 2131138/ 2131137

ROBE HOOK
SOURCE. GANCHO PARA BATA

PROJECT SOURCE and PROJECT

SOURCE & Design are trademarks or

registered trademarks of LF, LLC. All rights

reserved.) PROJECT SOURCE y PROJECT MODEL/MODELO #FSI SRH BN/ FSI SRH CRM/ FSI SRH WHT
SOURCE & Design son marcas comerciales

o marcas registradas de LF, LLC. Todos los

derechos reservados.

Thank you for purchasing this Project Source product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product instead
of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the Guides &

Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto Project Source. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el
producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacién que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el nimero de articulo y consulte la

pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.
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CAUTION/PRECAUCION

» Use caution when drilling into walls to avoid drilling into electrical and plumbing lines hidden within wall./Sea cuidadoso al taladrar las paredes para
evitar taladrar lineas de electricidad y plomeria ocultas en ellas.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

» Clean with a soft, damp cloth only. DO NOT USE scrub pads, detergents or cleansers as they may harm the protective finish of your bath accessories./
Limpie solo con un pafo suave humedecido. NO USE almohadillas para frotar, detergentes ni limpiadores, ya que pueden dafar el acabado protector de

sus accesorios para bafo.

PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.
If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product./Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener
todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el producto si

falta alguna pieza o si estas estan dafadas.

Estimated Assembly Time: 8 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 8 minutos

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED)/HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO SE INCLUYEN):

PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DELPAQUETE HARDWARE CONTENTS/ADITAMENTOS
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QUICK REFERENCE GUIDE/GU

INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

Position robe hook on wall where desired and lightly mark

outline of the posts on robe hook with pencil (not
included).

Coloque el gancho para bata en la ubicacion deseada en
la pared y marque suavemente el contorno de los postes
del gancho para bata con un lapiz (no se incluye).

Center mounting bracket vertically in the outline of posts
on robe hook. Mark location of holes.

Centre la abrazadera de montaje verticalmente en el
contorno de los postes del gancho para bata. Marque las
ubicaciones de los orificios.

If mounting into stud, fasten mounting bracket into wall
with mounting screws.

Si lo instalara en una viga, fije la abrazadera de montaje a
la pared con los tornillos de montaje.
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If mounting into drywall, drill the holes on the wall with

Ya in. bit (not included), position plastic anchors and
drive into wall using a Phillips screwdriver (not included).
Fasten mounting bracket to wall with mounting screws.
Si realizara la instalacion en un panel de yeso, taladre
orificios en la pared con una broca de % pulg. (no se
incluye), coloque las anclas de expansion plasticas en la
pared con un destornillador Phillips (no se incluye). Fije
la abrazadera de montaje a la pared con los tornillos de
montaje.
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Place robe hook over mounting bracket and tighten preassembled set screw on posts
of robe hook with small flathead screwdriver (not included).

Coloque el gancho para bata sobre la abrazadera de montaje y apriete el tornillo de
fijacion previamente ensamblado en los postes del gancho para bata con un

destornillador de cabeza plana pequefio (no se incluye).




